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1 A.

A gyermekek tuberkulózisáról.
I.

A t iiilüv«■*.■■/. mtgv jelent őségét uz em­
beri eges/si g il gvben a. legtöbben ott 
Keresik, hogy a tuberkulózis urio szuja 
nemcsak az abban megbetegedett em­
ber életének táját korlasztja el ide- 
jén va ló segít-eg nélkül— mihaina ni éli. 
hanem egvúttal megmét, lye/.i, es raja- 
ban m«‘LTt á inad ;a a j<>vó nemzeileknek, 
a tüdőbetegek gyermekeinek egészségéi 
is. A koztmbithaii élű hit s úgyszólván 
az egész emberiségben gyökeret vert 
az a né"/et. hog\ a tüdőyes/. öröklődik. 
Vixz.el szemben kérint várok ma a leghá­
tul! a roz.ot.t abban tagadjak a. gumókor 
ko \ et, kezet es. rendszeri út i öröklődését. 
Mindinkább gyarapodó pontos vizsgála­
ta ik a 1 bízón \ it jak azt. hogy PtdcsZÜ- 
Ide!! giimökár igen ritka jelenség. A 
tuberkulózis rendesen az éleiben szer­
zel! betegség, he sajnos, sokszor mar 
nagyon korán megszerzett hn utalom. 
Hiszen a szoplak) nőről, a gyermeked 
ápoló, beezézgetö, csókol >. egyenek- 
rőljilrai/adhat akkor, ha ezek miit gn- 
mőkórban szenvednek. Vizek h az sorol juk 
első sorban a köpet et ürítő t üdéim jóso­
kat, aztán az életben skrotiilásiiak mon­
dott betegeket, az üdült csont- es mi- 
rigy-genvüvegesben szenvedők nagvre- 
szét. Helelielés utján, vagy közvetlen 
átvitellel, könnyen jut ezekről tiiberku- 
lózis-baezillus a gyermek szájába, vagy 
felső légutaiba. A szoba ponthoz ily kör­
nyezet ben t uberkiilozis-baczihisok keve­
redhet nek. Vizek nemcsak belégzes, ha­
nem a szólni porával bemocskolt kéz-.
körömpiszok, szájba utál egyéb tár- 
ipplk alján is bejuthatnak a gyermek 
szervezetébe.

A giimékóros egyem- .. higienieze ki 
nem tanítót I, t i'idóbu jós - /idők környe­
zeté-ben levő csecsemők igyerme­
kek szervezetébe igen ki cm ven bejut­
hatnak a giimokor csira . Kivált olyan­
kor, mikor valamely áis/ciivedetl bő­
ven V tért ózó kor folytan a gyermekszer­
vezet el len ál lő képessege »légcsőkként.. 
A következni én vek tanu-e' ink e lehetőség 
gyakori bekéyetkeztet. Szakmunkák azt 
mondjak, hogy a gyermek-kórhazakban 
megfordult beteg gyermekek egy tizede 
gii niés eredetű, vagy természetű beteg­
ségben szenved. Nagy részük ennek kö­
vetkeztében mára gyermekkorban el­
írni. Más részük, ha kigyógyul is gumós 
természetű bájából, a gyermekkorban 
átszeli vedet t hosszas betegség miatt 
mindig kisebb ellen t a bash lesz kepe- 
kifejteni. Kevesbbe sikeresen fogja visz- 
szafizni az emberi szervezet ma mégoly 
gyakran veszélyez!etó giimőski»r-csira­
kat. a tüdévész oko/óiif .

f I vermek koruk !>:« n gü mos termeszei ii 
megbetegedésben szenvedett vagy g ii - 
műkén is. tiidőveszes egyének körnveze- 
t éhen fel nőt t egvéimk testében hosszas 
álomra els/eml-'retten,tetszlioltan meg­
húzódnak az oda már regen In-tészkelő- 
döti gii mos kon sirótk. Valamikor vagy 
külső ok. vagy a szervezet elgyengülése, 
vagy egyéb, az ő elhatalmaskodásukra 
kedvező t>m\ ezóik folytan tolebred a 
soká szun\ iivailot t ellenség. Akkor vagy 
akkor aj hód megkezdik a gyermekkor­
ban a szervezetbe jutott gümőskór-Csi- 
rák pusziito akna muukájtiki t. ti t-oi t még 
hozzájuk szegiiduek a kívülről, a külvi­
lágból bekerült, utóbb beteszkelődöt t 
egyéb kóircsirák. Vizen együt tes támadás 
a külső és belső ellenség szövetkezesé­

nek lehetősége a iivitja annak, hogy 
miért betegednek meg kön vn vebben, 
másrészt tnit-ri gyógy a ma k ki jóval ne- 
iiezebiunt azok. kiknek szülői vagy hoz­
zátartozol is 1üdőveszbéu szenvedtek 
vagy szenvednek.

A t iiberkuházis elleni küzdi Fűn sike­
rességiül ed, egy ik föltétele tehát, az, hogy 
a csecsemők és gyermekek lehetőleg 
nieguvasMinak a gü mékóros fertőzés le­
het Őségét < il.

A jövő nemzedék egészségének meg­
óvása, fentariása kívánja meg a tüdő- 
bajos és nvilt, gümőkórban szenvedő 
emberek tód a legnagyobb áldozatot. 
Az!, hogy váljék meg gyermekeitől, 
tenné szele sen csak azon időre, inig 
állapota körngezelére. főleg pedig 
ggenuekére veszélges. Azon időre, mig 
váladékai utján terjeszti, vagy terjeszt­
heti a tüdovoz. a. gü mőkor veszélyes 
csiráit. Az any át, ha. ny ilt tuberkuló­
zisban szenved, nemcsak a szoptatástól 
kell eltiltani, de meg kell gátolni álta­
lában, hogy gyermekévét PÉPkat. érint­
kezzék. (it/ermekélmáshol, bibin egész­
séges rokonoknál, vagy e czélra szol­
gáló intézetekben kell elhelyezni. A 
beteg apával vagy más hozza tartozóval 
való érintkezés meggátolása már keve­
sebb nehézségbe fog ütközni. Minthogy 
a tiidovesz főleg a. szegény néposztály 
nagy nyavalyája, » zért a. szegény ügy gyei 
kapcsolatos lelenozügv keretén belül 
leitet ne leginkább az első lépéseket meg­
tenni. a nélkül, hogy a dolog tulnngv 
pénzaldozattal is járna. A gyermekek 
elhelyezésének költségét, igen sok eset­
heti a szülők A fedezhetnék. Külföldön 
részint már vannak e czélra szolgáló 
külön intézmények, részint pedig ilye-

TARCZA,

A csúnya bábu.

Il iit : Hí ’lulovi' s C,íjunnj.

Vastag hólepcl borult Topánfalva ház; ra
é‘s uiczáira. Szerencse, hogy a teljes hold 
fénye, eppen arra az útra világított, a mely 
a falu korcsmája fele vezetett, különben nem 
igen akadt volna rá az a magányos vándor, 
a ki éppen most megkoez.ogtatta az ajtaját.

Ki az 'I . . . kérdi a korcsmaros be­
lülről.

Farkas János aIán vagyok
fiitő I

A koivsniárns és koresmárosué nem a 
légszívóivesebb fogadtatásban rész.esitette a 
késői vendégel.

Mi a tatár, kiállít az ivó szobába 
lépve Farkas. Még nem vártak Figyelmetek ? 
Azt hiszik idő előtt jöttem haza v . . . Le­
gyenek nyugodtak, tisztességes ember mód­
jára búcsúztam el a szállásadómtól r visz, 
szu csak azért jöttem, mert nagyon vágyó­
dom a régi gazdám után, , . . csak egyszer 
akarom még azt a jé embert látni. ... a ki 
egy kis tölgyfáért két évi fogságot szerzett 
nekem.

No, no Farkas ' jegyzi meg a kores- 
máros liát a tiutal fenyőfákat, eserfákat,

mogvoréifakat sémin !»• se számítodFleg 
sokáig tűrte szí- ,ni az uraság erdejémek 
u pusztítását. A italt ittosi se kerülte; volna 
a törvény elé. ha. a erdészre nem emcln-d 
volna a baltát.

i la ha-ha ' Iuy csak a talpin ah '/Ol­
gák beszélnek.

1 gvan mii' - - i beszed már ez Jancsi | 
elegyedett a beszedii*' a korcsniarosne. \ nu 
iiraságunknak mess/e fold.in nincsen párja, 
olyan áldott jói. Ili kigye!med akarta volna 
akkor. . .

Még ma js fűtő lehetnék a kastély- 
ban ! Nemde? kérdi gúnyosan mosikyugya 
Farkas. Tüzet rakhatnék az uraséig .’"/es 
kályháiban, kemenezénben s tukaréktüziie 
Iveiben, felkelhetnék hajnalban s hordhat 
mim a fát- é< a szenet akkor, a mikor még 
mindenki édesen alszik ! . . . Köszönöm szé­
pén, nem kérek többet belőle. . . . Nem va­
gyok kutya, a kinek csontot dobnak, azután 
megkorbaesolják s i gazdájának mégis meg­
nyalja a kezét. . . Na de elég Volt a beszéd­
ből. Adjatok inkább egy pohár italt. . meg 
fizetem. Pénzem van elég monda Farkas 
kezével a zsebébe nyúlva, s ezüst pénzt esői 
get ve. Hitemre mondom testvér, rém módon 
vágyódtam uraságom után . . . két évi sza­
badságvesztés egy kis tölgyfáért. Hz idő 
alatt úgy dolgoztam az állam fogház hun, 
mint uzjigavonó állat s olyan jól viseltem 
magam, hogy mintaképül állítottak a töb­
biek elé. Nem i< jöttem ám üres kézzel ha­
za . . . egy előre elég lesz. addig, a gyermv

keim '.oimftra. a mig munkái kapok . . s az. 
urasHogal leszámolok 1 . . mert hát le kel!
számolnom '

Meg mindig forr benned a düh, Jan­
csi Z! Vigyáz, ne lovaid magad bele ismét 
valami bajba I jegyzi meg a korcsmarus.

Nem ismersz, testvér! válaszold Far 
kas Nem forr már bennem semmi ! A két. 
évi fogság alatt valóságos jégdarab lett Ja 
szivem. Hidd el, lm leged küldött volna oda 
az az áldott y*» uraséig, iia te ültél volna két 
évig a fogházban, nagyon sokat tanultál 
volna te F azoktól a derék emberektől. Ki­
mondjam, hogy mit tanultam én?

Köszönöm y iszonzu a korcsmám* 
nem vagyok rá kíváncsi. , . He mos: már 

itt az alvás ideje . . . Imfeksz.ei avagy to­
vább mész, az ajtót be kell zéirnom.

Zárd he testvér, csak zárd lie I Viliben a 
hóviharban nem mehetek haza. az erdőben 
négy Iáim farkasok tanyáznak, nem félek 
ugyan tőlük, de farmit vagyok. Ha rnegeii 
geded. a kályha mellé fekszem itt az ivóiban.

A korcsinétros nem szívesen báty de be- 
leegvezüleg intet! a léjével. Jobb szerette 
volna ugyan az ivóból kitessékelni, de félt 
tőle.

— Menjünk asszony, feküdjünk lel mo­
rogta a fogai közül s azután még egyszer vé­
gig nézve kellemetlen vendégét, elhagyta 
feleségével együtt az ivót.

Fsrkas gonosz, tekintettel kisérte a tá­
vozói korcsimirost, azután eloltotta u lámpát, 
s ülve maradt és iiallgatiídzott mindaddig,



tiek szükségé- voltat mar régebben han­
goztatják.

Nemesük a íüdobajos vagy nvilt gü- 
mukóriian szenved > JelnöH egyón ter- 
: űzhet i meg a gü műkor előbb vagy 
.• ilib pusztító csirájával a gyermekét, 

i gvauigv veszélyesek környezetükre a 
miit csont- vagy mirigy -t ubevkuló/is- 
litn szenvedő gyermekek is A skroiu- 
lasok, a Inigvan őket minden napi nyel­
ven hivni s/ok ás. Külön kórházakat 
kellene létesíteni a sebészi, fölei/ ni/Ht 
hiberkiilózisban szenvedő gyermekek 
részére. K betegek otthon éveken át 
fertőznek. A szegényebb néposztályban 
a nyomort fokozzák. Otthon nem gyó- 
gvithatok. illetve nem gyógyulnak meg. 
\ iszínit kórházakban, loleg ha azok a 
tengerparton vagy legalább jolevegójn 
szabad helyen fekszenek, a gyógyulás 
elég hamar, néha egy vagy másfél év 
leforgása alatt beköszönt.

A laikus nagyközönségből még sokan 
kételkednek abban, hogy a t adóba jós 
meggyógyulhat. Nekünk orvosoknak föl­
adat mik. hogy meggyőzzük őket arról, 
hogx az életnek, a jövőnek, kellő időben 
még megmenthetek azok. kiknek egész­
ségét a tuberkulózis haczillnsa megtá­
madta. Azt a nagyközönség is t adja.hogy 
a gyermek kor t tiherk ulózisa könnyebben 
kigyógyul, mint a felnőtteké, lirről nem 
kell őket meggxözni. de lelkiismeretes 
tanítással kell az embeieket kinevelni 
arra. hogy a beteg gvevmfdx jó erősítő 
rendszeres táplálási, tiszta jó levegőn 
tartása, lehetőleg jo higiénikus viszo­
nyok közé való helyezése által a gyér­
mék-zer vezet nagy gvógvha jlamát tá­
mogassa k.

A hogy és miként — az egyes eset 
szerint határozódik el. A főbb elvekről, 
a tuberkulózis gyermekek életrendjéről, 
st!>.. a legközelebb részleteden szólm.k. 
Most csak a tüdőbeteg emberek gyer­
mekeinek nagv veszedelmével, a gyer­
mekek tuberkulózis fertőzésének sok 
lehetőségével és a védekezés legjobban 
czélravezető módjával akartuk az olva­
sót megismertetni.

I)r. lonta 1/ Ke re néz.

A müvén/ ajándéka.
Mig a nagyvilágban az emberek Imn-z.a 

folyik az emberek ellen. inig a politiká­
ban az ellenfelek féktelenül törnek egy 
másra : jé-l esik szix linknek, lm a küzdelmek 
közepette egx olvau tényről emlékezhetünk 
meg. a mely a mellett, hogy önmagát dicséri, 
egyik polgártársunk fen kuli gondolkozásá­
ról és nagylelkűségéről tanúskodik.

Nag\ lelkőségnek mondjuk. mert valóban 
az. .1 iu!i' jl.ti József ni pest i szobrász-művész, 
egx háztnnáesosiiak azon fenyő, mely I \ el a 
rom katli. egyliáztanáes tenne reszere egy 
általa készített remek kixifelii domborművel 
ajándékozott.

Krisztus függ a keresztfán- sínig a 
fájdalmas anya megtűrtön borul a keresztfa 
lábához, és fájdalmában a keresztfát öleli at. 
Mária- Magdolna szintén térdre roskadva ke­
servesen sir. - A báltérben egy pár női 
alak látható, kiknek arezáról leri a lájdalum, 
melvct az l dxnzitö keresztre teszitesen erez­
nek .

\ fő a lak : Krisztus nx iigahnnleljes. hu 
i-siinntot hirdető, szelid arczával. mély he 
nvotaást tesz a szemlélőre ugyanannyira, 
hogy az ember szinte megrendül beié.

Maga a mii díszes íakerethen jo kel me­
ter magas és egx méter széles es diszere vá­
lik a taiiáesterenuiek, sót fiiszere válnék 
akár melyik templomnak is.

Az egyliáztanáes legutóbb tartott ülésén 
összogx ülve. kellemesei: lepődöd meg. mi 
dón ezen remekművet a terem falán meg 
látta: magát a művészt a legmelegebb uXá 
czióhan részesítette é* nagy lelkesedéssel 
szavazott neki a remei.műért jegyzőkönyvi 
köszönetét. 1 le lelkesen megéljeneztek 
l’i'.i: Mihály és Bálim egy házfallá
esesukat id. kik ezen dombormühöz a halat 
inas tölgx fa-keretet szintén ajándékba ké- 
sz.iíetíék.

Mi, a kik Amiiéjka működését már rég- 
óta tigy elemmel kísérjük eppen nem va- 
g\ unk meglepet \ e unIX által, mert hisz 
tudjuk, iiogv a mi az ő kezéből kerül ki. 
az csak diesoretromeltn alkotás lehet, 
fildjuk. ltogx é'vről-évre halad, éx ml év re 

gx aninndih mü\ész.elehen s ne*g vagyunk 
I la g\ iizödve, hogy ezen biztos haladásában 
eléri majd azt a o/.élt, a mely felé anny i mi 
érzettel es olx au szívós kitartással törekszik.

Kli’oitht n felismerte már régen benne

miiig a ház minden ié<szél).'n csend nem 
uralkodott.

Kjj'él felé még erősebben fajt az éjszaki 
szél s tombolni kezdet! a hóvihar.

Farkas elégedetten bólintott a fejével, 
( hatosait fel kei t a sz,é., ró!, kiosoni nv</teie- 
mil az udvarba s onnan ki az ule/éu a A sic 
vitő szé*l teljesen beleihe n! a h> pely he!, io l 
midőn a koresina elölt lehajolt > egy i is 
Csomagul emelt föl, a melyet a hóba rejtett, 
mielőtt a korcsmába belépett, volna. .Midőn 
az alakja ismét kiegyenesedett, a tel bők 
mögül előbukkanó hold egy eles kosra ve 
tette lémét, a melyet a gaz íiezkó, a cso­
maggal együtt a kabátja mögé* rejtett.

Azután lassan, óvatosan haladt a néple 
len utezákfin vé*gig egész az. uraság; kaslé 
Ívig * Ml macska módjára gvorsan f*.,lkt|szott 
**gy magas fára. a melynek agai a ház tető 
■•.elére nx uhuk. Kz ágak egyikélő! szeren 

•> - ■ tolt B padlás ablakig - azután
ügy - i ni' az üfiiíÉkmélyodéshen, mintha az
•r«l g !■- te volna be a kastély lakóinak

!!.

A kuvté-iybüt ■ negx szomorúság ütötte 
fel fészkét ebben az időben. A kastély tulaj 
lom i.állal'. !‘ idkllsiiázx M* nx h<*rt liel; Volt 

egy gi 1 un *jri * *- kedves leány n : a kis Nel- 
iike. Nőinkének pedig volt cg .edxettez 
bábuja s ez, a balm remény leien áliapothan 
süllődet!, A leje «szak ad!. a jobb laba h 
törött, s a liasan olyan -eh tátongott, nme 
Wen a fűrés/purrai \ egx in*tí lőször miiHt- 
fütbibin nagyobb é- migxóbb mértékben ki

p .t vogott. ngv lt egy az egykor teljes idomú 
bábu cg •-/'■'! í*‘s ivétti vinl itt s a szop halni 
bőt tűzön\ bizony nagyon csimya bábu lett.

Meglehet, hogy a kis Neilike épjien ezért 
szere! te oly nagy mi s mimb'ii masezifra bá­
bunál jobnaii ezt a hé Imi. A bázbeliek az.oii- 
bau, kikhez a Zeit kéréssel fordít:!, hogy 
is Háljanak a - ö kedvencz bábujának fejet 
és hiba!, valamennyien mint fia összebeszél - 
lek \ oiua, azt (méltók neki:

1'gvau lm törődnék még . . . az ilyen 
estinvu liable, at !

\ kis \. ‘hioatek azonban nemcsak jó 
szive, élén . képzelő tehetsege, hanem erős 
akarata s élénk igazságérzete is volt. KI ha. 
tarolta magéiban, hogy a „csúnya bábunak"" 
fejel is meg biliét* is szerez ; csakhamar az 
zal is tisztába ti. hogy kihez fog bábuja 
érdekében Jnrdubú. egx előre azonban egx 
szóival dj.jii árulta el tervéi senkinek.

Nagv figvef iiiniel kísérte azt a fokozot­
tabb tevékeny -eget. a melyet néhány nap 
i>tn a házban mindenki kifejtett, s a mely 
abból állott, bogx rengeteg ruhát varrtak s 
barism áka! kötöttek a szegény és a munkás 
gyermekek szétmára Ma pedig, a karácsony 
estél megelőző nap reggelén csupa kara 
esouyi ajétiidi kokat rakott esotpíigokba a 
papa ed mama. < minden csomagra egx-egy 
gyermeknek a nevét irta.

Az se kei ülte ej figyelmét, hogy a o-e 
magokat a eselédek kosarak lm raktak - el­
vitték a szegények házaihoz a faluba.

I!'■.! x !. te .

a művészi talentumot maga az állam akkor, 
niidö I a budapesti tudomány egy etemre és 
a felső ipariskoláim tamilnak nevezte ki 
s felismerték számosán inasok, kik egy ik 
másik nagyobb alkotás kivitelét reá hízták,

felismerte a ..Képzőművészet társulata", 
midőn nagy lelkesedéssel választotta tagjai 
sorába ; vajha felismernék azok is, kik na­
gyon sokszor egy ik-másik művészünket csak 
azért mellőzik, mert nem tartozik a .klikk"- 
lu-z.

Az egy 1 híztam les büszke leltei miixész- 
tagjara és mindenkor hálásan kell hogy 
megemlékezzek arról, ki egy iiven remek­
műve! nemcsak az egyliáztanáes tennél, ha­
nem az egész egyházközséget gazdiig mi lelte

Mi sz.xi*si*u meghajtjuk az elismerés 
zászlaját művészété > áldozat készségé előtt 
es sok ilyen egyház tagot kívánunk az uj 
pesti rémi. katli, egyháznak.

I rrn<.

HÍREK.
A Hcnic/ky-aliip üsztüiulijat, melvet 

l jpest letesilclt a \ ármegy eué*l : a varmegx e 
alispánja a bűvé) évre /férő./>:/.-// Árpád koz- 
igazgatasi tantól y ami mi Igáiénak adoma 
nyúzta.

(lyászroxaf. Az újpesti társadalom 
összes köreiben s községünk határain túl is 
nagy részvété! kelteit Stunh’iifcltl Bajos vas 
kereskedőnek, a Soinieiifehl Biua és fiai 
ezég egyik főnökének a halála. Az elliunvl 
községünk képi isí*bfji* s az l |pes<\ aieki 
Takarékpénztár igazgat-ísági tag ja volt. köz 
tiszteiéinek, kozbeesulvsnek orvemlel 1. Ie- 
xékenx. mimkaszereiő. iiumámis ember, s a 
szerető, gondos esaládapámik mintakepe volt. 
BI linux inról a következő gvaszjelentések 
adattak ki : . .S-in.ii> hőt !.u uisin- s/ül. 
f\nri.ini. ilgx a saját, \ alaitilllt 1,'lt é-s /,-a/r 
gyermekei nevében mélyen szomorúdult szív­
vel jelenti felejthetetlen drága férjének, ii 
lelve apamik Suitum/, .t /eo,. maiak keres 
kellő, községi képviselő, I '.jpesl vidék í Taka- 
rék pénzt ár igaz ratöséigi lagmi1 I. Icí i?s étn 
reggé) 4 Órakor eletettek 4(- ik e< boldog 
llázassiigáiiak i < ik evőben hosszai sz aixe 
dé*s uhui történt gyászos t I mnytátt. A meg - 
iioldogult földi maradványai í. leiénilel 
után 1 órakor fognak az újpesti izr. t-anető 
halottas házábéd a családi sirl.mltb itt örök 
nyugalomra tétetni. I" pest. P.Htd imírezius 
lei L'S-éui. Béke lengjen porai felett ! .leülnek 
I >*riiat es neje mint apus é'd anyós. Kié u 
1 tax id mint mos! ilia apa. hr Bielitinaiiii
I feln ik ni*. Sonneiifeíd Mik- I. Smmenlebl
Jeanette. I 'feiler l.eéiné*. S / é* k e I X Álil'is. Szé 
kftl.x Igiutez mint testvérei. IIr. Igeutmaim 
Henrik. Klein Ignác/. Kein Igmiezné*. i’o 
btzer Jakab. I'oliizer .lakaimé'. Jeliin *k Bei 
-Vi'-. .Ifhittek l'Vigyesué. Pfeifer Beií, dl*, 
•b'bmek János. i|r. Jetiinek .BmiWIlé, Kellle 
singer Igmu-z. Schlesinger 1 gnaezne, dr. 
Jelűnek Aduit. dr. Jetiinek Kde. Jelűnek 
< ly illa. Jelűnek Tivadar. Knnneiifeid Mik 
sané-. Székely Igmiezné' mint 
gnriitik.“ .1 l 
ré's/x énylárs iság ig 
luminal j ‘lenti, bog 
iiriitrl‘1 Ur I. ily
kor jtdilijét re s/.end 
kegy előtte! fogja m 
emleké't, kinek Írült 
délután 1 lírakor fognak az újpesti izr. te­
mető halottas házából! az ott levő családi 
sírboltba örök nyugalomra helyeztetni, l' j- 
pest, 1 íMKí. imiiv/.ius b i 'Js an." A ineghol- 
dogult Imit tetemei d. u. J urakor érkeztek

j Li l 'jpesti' * a budapesti 1 ferzl-féle szana­
tóriumból - községünk határán a család­
tagok. lüktetők, ismerősök, a község elől 
járőséiga. kéj a iseléilFstüfél!*, egyletek, téusii- 
lalok s a res/.tvexők meg sy,ii illa Illatat lan 
tömege fogadta es kísérte az izraelita leniétől 
halottas hazáim, almi földi maradványait *h*. 
\, ultimul Bajos tőralibi megható beszéde s 
az újpesti dalkor Imesitdahi után a családi 
sirboíiba hely ez.lék.

Hamis ti/koronások. Figyelmeztetjük 
a koz. ilisé*get s különösen az elárusítókat, 
hogy piae/.uukuu hamis tiz.koronásokal ter- 

-s/leiiek. Rendőrségünk kezébe már eddig
II darab hamis tízkormiás jutott. A hami­
sítvány elég jó s csak arról lehet felismerni, 
hege a magvar és német oldalán látható

il situtmtR es SO -
ő u:t úr. / fiif, furh'i

iga mely fájda-
Ins tagja Soh-
áll reggel -1 <íra
/. intézet hálás
a megboldogult.
folyó lei •_*'.! én



számok (az elsőn ; 0,724ő(i s a másodikon : kérdés tárgyában pedig a \ árz járási főszol* 
1-tiU.) piros festéke nedves ujjal könnyen gabiróval mint elsőfokn iparhatóságnál ke- 
eltörölhető. ressenek orvoslást,

— Alapszabályok jóváhagyása. A vallás- Mindenki tudja, hogy n Mautner (éle
es közoktatásügyi miniszter a Best-Bilis- inpregnáit takarmányrépamag a legnagyobb 
Solt-Kiskímvármegyeáltalánostanítóiegye- termést adja, hogy konyhakerti magvaiból 
sülét alapszabályait I. é. inárezins hó l(i-án a legjobb 1 őze!ék és zöldség terein és hogy 
17,811. sz. a. jóváhagyta. virúgmagvaiból fakad a legszebb virág.

Az I . K. A. K. f. évi április hó 4 én Szóval a Mantner-féle nmgvik a legjobbak, 
este fél 8 érakor tartja hivatalos helyiségé- készletei a legnagyobbak és arai igen olcsók, 
ben (Keil kávéház) rendes évi közgyűlését, Az njpesti katliolikns kör múlt hó
melyen a választmány, Wtil/wr Tivadar or- 2ti a ti sikerült estélyt rendez :t a következő 
szággyiilési képviselőnek diszelnökké való műsorral : 1. A vándor vasárnapja. Kren- 
megválasztását lógja javasolni. Izei től. Knekelte ; a kör dubu-da /a . 2. Spa-

A rákospalotai községi takarékpénztár nyol tánezdallamok, (III. i \b-zkow »kitói. 
inárezins 22-én tartotta dr. Szabó Kerenc-z Zongorán előadta: Cse/iesáiiyi Sárika. 8. Fel- 
elnöklete mellett közgyűlését, mely az igaz- olvasás, tartotta Léslca d 1. Csak te 
gatóságnak s loltigyelő-bixoltságnak a fel- vagy. Ibii Ilurwilzól. Kunké! i Illek- Xáu 
ment vény t egy liangulag megadta. A takarék- dómé. Zongorán kisérte: tlr. Y'iázséji lléla. 
pénztár záró szamadasa szerint 11045 K 154 f. •>, a) A ve Maria. (lonnodtöi. b) 1 íoinánez. 
tiszta nyereségül mutat fel, melyből a rész- Thomas „Mignon" ez. operájából. (íordon- 
veiívesek csak nagyon szerény osztalékot kán előadta: tlr. íróján /. Zongorán 
kaphatnak, de az adott \ iszonyok között kiserte: tlr, Mikins Aulai. li. Szavalat. Kló 
meg ez az eredmény is fölülmúlta várako adta : A ndréjka MnnjU. 7. Angyali dal. ilra- 
zasiikat. gátol. Knekelte: A mlrriktt .h, <ej[ (lordonkán

Kártalanítási eljárás, l'jpest község l< isérte : tlr. Tróján Alajos. Zongorán kisét­
áltál a gyálitói dűlőben fektetendő csatorna te: tlr. Miklós Aulai. 8. IhWietck Kikel 
ezéljára k i saját i tot t területekre nézve, mi után „Ibink bán“ ez. operájából. Fuvolán elé­
gről Károlyi Sándor és l jpest községe kö- adta : k.lejtiiii Xol/án. Zongorán kisérte : ló.,— 
zott az art illetőleg egyezség nem jött léire, /•//-.- Ilonka. lJ. Szózat. Kgress\ töl. Knekelte: 
a kái talanitasi eljárás I. e. április iio li- ke- a kör tlalárdá/a. A közreműködők egvtől- 
nek d. e. 10 orara tűzetett ki. Az eljárás ló- egyig nagyon is megérdemelték azon szűnni 
ganatosihisára Kereső (bíbor kir. lörvszéki nem akaró tapsokat, melyekben őket az es- 
birö küldetett, ki. telvén jelen volt szépszámú és előkelő kő-

— Közgyűlés. Az újpesti „Közművelő- zönség részesilvtle. Az elismerő tapsokból
dési Kur" I. é. márezius hó 28-án tartotta Antin jk" Moryduak jutott az oroszlánrész, 
rendes évi közgyűlését a tagok élénk érdek- :l ^ áradv Antalnak „Az ezüst fátyol le- 
lődese mellett. Alclnöknek megv álaszt,'ittak getolaja" czimu gyönyörű költeményét olyan 
kozíe|kuii 1 assa 1 : X ,lanos és | )r I t/rti szépén s akkora drámai erővel szavalta el.
Ily illa, választmányi tagoknak szótöbbség- bogy mai lenki meg volt a szive mélyéig 
gel : Ilium Samu. I )r. Lieht maim Mór. Sebőn hatva s alig akadt szem, amelyben köny 
Bernát. Wolfner Tivadar, I >r Földműim nem csillogott volna. A rendezőség igazán 
Mér, W'ejsz Mór, Dinmanlstein Lajos, Rí. szerencsés kézzel rendezi a katliolikns kör 
Szabó l iela. Jakab t icza, l’iiebmaiin Kipót, estely eit.
Székely Aliris. I >r. Kunt Izidor : választmá- Az njpesti Önkéntes Tűzoltó Testület
ii\i póttagoknak : I >r. Boros Mór, I *r. I'm I• e. április lm 12-én a (’olosseumban mű- 
kess Antal, |)r. \ urga Károly, Krker And- kedvelői szmielőadással és világpostával 
ras. hr. Sieiii -r Henrik. Reiter Lajos. A egybekötött tánezvigalmat rendez, melyhez 
közgyűlés a titkai* évi jelentését, a költség- a zenét a bosnyák ezred zenekara szol g ál- 
vi'tesi es a koltsegeliiirany zatot tudomásul tatja. Kezdete S órakor. Belépti dij: Szö­
vette es .jóváhagyta. mély jegy I K. ('saládjegy 2 K. Kg venrti-

Az újpesti ipartestület belegsegelvzö bábán megjelenő tűzoltóknak tilt lillér. Kz. 
pénzt ári: I. e. márezius hó 2!) én délután 2 alkalommal iiiithi Somának a „1 lázasod­
éra kor tartotta meg Fantuilhy István elnök- ('/,imíí bohózata kerül szilire, még pó­
lóié s Uránkor (ívörgv iparhulósági biztos IMalaehovszkv 1*.telka, XX cisz Juliska, 
jelenlétében rendes évi közgvülését. A koz- i’iverenez Teréz.\ arga Krzsike, \\ eisz. Jan 
gyűlés az 11)02. évi számadások bemutatása 8 leszán Kornélia, Jónak (i villa, M a tik s 
s a felügyelő bizottság jelentése alappiu a /'ignmml. K. Farkas. l'llmami Adolf, Ha- 
f elment tv a tf I rt/tfltam/ulatf ampulla. \z. igaz- hisz. János, Steszák I1 rigycs, Füredi József, 
gat ősiig I entity latnára: Rosenberg Külopot, -^Bi'her Kerenez. líalóy Lajos, llrieli István, 
Sz.ahó Kerenezet, Horváth Kerem-zet, Kun herényi (lyörgy közreműködésével. Ónkén- 
Istvánt. I iy imotliv Béléit, póUayjáiá : Ström* ,('s tiisíollóink bizonyára a legnagyobb mér­
tnél- Alfrédet, Bárll Ferenezet.Baktav (iyör- h’khen megérdemlik a nagy közönség lá­
gyul, Bem'eza Józsefet, a ffliiijaelö iiiztthstí,; nógatását s mi hiszuk is. hogy húsvéti 
reude• Ia<j,a/-.t ■ Bauer (1 vutat, XX"eisz Antalt, tauezmulalsaguk kellő anyagi sikert tog 
putlnyjá i: \\ oltlier Józsefet, ilj Szalui Ke eredményezni.
reiiezel, a rdlaszloll btrosiiy tinil’s lat/jtirá : Az újpest i Maszk il el Dal egylet f. hét
t seterna Adaniot, Sz.isz Bélát, Balkav Já- 21)-én tartotta rendes évi közgyűlését. Az 
nőst. Szalui Józsefet. /« illayjáni. Ilont,i Néni évi jelentést, mely minden tagnak megkiil- 
dorl. Klein Kerenezet szintén egy liangulag delet' és melyet a „Közérdek” már i<merte- 
valasztotta meg. Az alapszabályok módosi- tett, felolvasottnak tekintették és az igazga­
tása czeijabol a közgyűlés egy kilenc/, tagit t óságnak a léiméül vényt megadták. Azután 
bizottságot küldött ki, s a bizottság tagjává: megejtették a választást. Megválasztottak 
Rosenberg Fiilöp. Uyimothy Béla. Bauer egyhangúlag: Friedmann Ármin elnök, 
(ívnia. Honéitb Kerenez. id. Szabó Kerenez Selu-eiber Uvula aleltiok, Dr. Liehlmaim 
ifjabb Szabii herenez, I'sepregliy Bál, Ksz- Mór jegyző, Khrenwald László pénztáros, 
tergálvos I' erenez. Xavodszky Bál vél laszta XX agner Samu ellenőr. Dr. Führer Simon, 
tolt meg. LI ingád 1u a közgyűlés továbbá Frey (iusztáv, Fuelis Samu, Klein Ármin, 
azon indítványt, hogy a betogsegélyzo pémz- Keiner Samu, |{ei>z lé l. é< Dr. Wolfner 
tár az iparlestűlet házából kiköltözzék s más Jakab igazgatóséig! tagok. Dr. Kálmán t)don 
berliazba helyeztessek át. A szükséges he- es Fuchs Antal póttagok. Fornhcim Xsig 
lyiseg kiszemelésére, egy három tagú hi/.ott- mond, Friedmann Kde és Tolnai Samu 
ság küldetett ki, melynek Horvátit Fereuez, számvizsgálók.
Rozenleld Hilop s Baiter <i vula a tagjai, a Figyelmeztetes. A budapesti m. kir.
közgyűlésnek ezen határozata ellen Ziegler posta- és iáviitlaigazgatóság a következő 
J. igazgatosiigi tag felebbe/ést jelentett be, figyelmeztetést intézi a közönséghez : „Az 
Azon indítvány, hogy a beleg<vgély-pénz- állami és helvliatétsági hivataloknak s a k>> 
túri ellenőr melle meg egy olyan ellenőrt zonségnek tapasztalat szerint az a bevett 
válasszon a közgyűlés, aki a biztosítottak hi- szokása, hogy a levelek és más postai kül 
zalmát lürja, toválihá azon inditviinv, hogy az demények ezimzésénél a rendeltetési hely- 
orvos mellé még egy segéd orvos választás nevét nem a hivatalosan magái lapított ered­
nék, az iparbiztos közbelépése folytán, hátú- éti alakjában Írja ki, hanem ti, an, ni, 
roznthozatal ala nem hoesattatotl, mert az ön raggal látja el. Kz a postaküldemények 
orvost, az alapszabályok értelmében, nem a továbbítása körül sok zavart okoz. így pói- 
közgyulés választja, hanem az igazgatóság (Iául: Búgy. Bút, Bőd, Hornya, IJőd, Topolya, 
nevezi kis mert az ellenőr kinevezése ez idő Túra. Vaja stb. községnevek ragozása foly- 
szerint a lőszulgubiró jogát képezi. Az in- tán, Búgy un. Bálon, Bődön, Hornyán, Kő- 
dil vány őzök nak azonban jogában áll, hogy dón, Topolyán, Tarán, Vaján stb. helynevek 
a segedorvosi állást illetőleg az igazgatóság- keletkeznek, melyek ily alakban egyenként 
hoz nyújtsák he indítványukat, az. ellenőri egy-egv más község nevének felelnek meg.

A postai szolgálat biztossága és pontossága 
érdekében, de egy szeresmind a helynevek 
rendezésének és a végleg megállapított hely­
nevek általános elterjedésének érdekében is 
kívánatos, hogy a közönség*« postai külde­
mények ezimzésénél, a helynevek zavart 
okozó ezimzését a kereskedelemügyi in. kir. 
miniszter ur ő nagy méltóságú mik ltiUJ. évi 
márezius 12-én kelt leiratának értelmében - 
mellőzze .< a helynevet mindenkor pusztán ere­
deti alak/libán ú ja a r:iin/apra. "

Egyről-mágról.
— KurCzoiat.

Szomorú dolog az hazánkban, hogy a 
„szabadság , egyenlőség, testvériség" ellen 
éppen azok vételik a legtöbbször és a leg­
nagyobb mértekben, kik ama szent elvek 
oltáránál minden alkalommal hűségesküt 
tesznek.

Kzek a derék magyarok azt hiszik, hogy 
a szabadsághoz, egyenlőséghez, testvériség­
hez kizárólag csak nekik van joguk s csak 
ók jogosultak azon határok megvonására, 
amelyek között a szabadság az egyenlőség 
s testvériség a gyakorlati életben érvénye­
sülhet.

1 Hyan betegség ez, a mely többet árt a 
magyarnak, mint Ausztria s a magyaror­
szági nemzetiségek.

Khhe a betegségbe esett jeles újpesti 
publiezistánk : lllry Tál is, a midőn az „1"j- 
pesti Közlöny" 1 .‘1. számában azt irta, hogy : 
„Nem kutatom kitől kapott“ — egy jegyző­
könyv befejező részének a közlésére - fel­
hatalmazást a „Közérdek", de . . .

Lám. lám, a szabadságnak, a szabadsaj­
ténak híve (ihy Bál azt kívánja, hogy a 
..Közérdek" vsak felhatalmazás alapján kö­
zöljön például (’s -pregliy Bálra vonatkozó 
dolgokat, ellenben ő megköveteli, hogy min­
denki elliigyje neki, miszerint ő vsak a köz­
érdekei szolgálja -- hogy mindaz a mit ir va­
lóban közéftlek.

Hát bizony mi addig, a míg szabad a sajtó 
hazánkban csak a saját lelkiismeretünktől 
s igazságérzetünktől fogunk közleménye­
inkre vonatkozólag felhatalmazást kérni és 
senkitől mástól.

A főkérdés itt pedig nem az, hogy ka­
pott e a „Közérdek" s kitől kapott felhatal­
mazást ama jegyzőkönyv befejező részének 
a közlésére, hanem az. hogy tényleg Vsep- 
reghy Bál ur tette e azt a jegyzőkönyvi Ígé­
retei vagy nem tette V

Berszu, hogy ezt se Csepreghy Bálnak, 
se (ihy Bálnak eltagadni nem lehet ; persze, 
hogy ennek a nyilatkozatnak a közzététe­
lére felhatalmazást (ihy l'iil. helyesebben 
('sepr -glty B;il sohasem adott volna és igy 
abezug ..Közérdek"I

Ilyen a (ihy Bálok szabadsága, egyen­
lősége testvérisége, a gyakorlati életben.

Mi csak arra az egyre vagyunk kiván­
csiak, hogy vájjon (ihy Bál megismételné-e 
évenként tizen kétszer az elöljáróság, a fő­
jegyző, ii pénzintézetek, érdektársak liusos- 
bizék mellett élvezők elleni vádjait az „Új­
pesti Közlöny “-ben: lm tényleg a község 
lávájává választanák ('sepregliy Bált V I 

K kíváncsiság kielégítése érdekében ajánl­
juk öt is a választó polgárok figyelmébe.

Válasszák őt meg Újpest lávájává: talán 
akkor helyesebben fogja a szabadság, egyen­
lőség és testvériség elveit alkalmazni.

SPORT.
A nagy alagi!

Ma dől cl a magyar steeplcr-derhy, amely 
a sportsmeueket már a tél folyamán oly so­
kat foglalkoztatta. Végre vége lesz a sok 
találgatásunk és a sok előrefogadásnak is, 
mert e verseny legtöiibnyire meglepetéssel 
szokott végződni. Ilyen meglepetést várunk 
mi ma is.



Indulnak a következők :
Hg Auersperg F. tie s in Fakir 7>s ö k.

lov. Williamson.
Dreher A. 4v p k 1‘rinzess Flu t‘>7 k.

lov. lluxtahle.
.lankov irli-H. (ly. id. pkFhiggetisehiir 77-ök.

lov. Horthy d.
Jakovieh-B. tly. 4é p m Fuss fiö-Ö k.

Im. Antal.
Megyeri K rausz I,. id s in I lang" di" an (17 7>k.

lov. Klein 11 \.
I.ipiay I!. f k Yielliebvhen fiú ■> k.

lov. Kapousek.
Mautner \ . (lé p k Tiurno 71 k

lov. Poole.
I!. Mnrpurgo A. -1ó p her Mystery 7-> -> k.

im . Siinti.
• ír. Szérűéin i P. hl. s her Ha.l.n-soiix 71 k.

lov. Shejbal.
Mr. W hite öé p nt Parap!ne*

löv Bojtra.

M tavik id. p k May he lov. Marban. 
Favorit keltű is akadt s ezek Fakir és Mys­
tery, győzelmükben azonban nem hi/tnik.

A meglepetés lova Ihitig' di' att és Pa- 
raphti, amelyet jobbnak tartunk a múltkor 
mutatott formájánál.

Miután a verseny nagyon nyílt sa részt­
vevők képességeit nem ismerjük, nem óhaj­
tunk hiábavaló fáradságos és hálátlan mun­
kát tenni a tipeléssel.

A mai versenyre dózset Ágost tóherez.eg 
is megígérte megjelenését.

itfibM. szám.
p. pin:;.

Hirdetmény
\ pestvidéki kir. törvényszék közhírré 

teszi, hogy az I jpest község áltál a gy űli 
to; dűlőben fektetendő csatorna exéljaira

kísajáfitotl s az újpesti 22ÖI. sz. fkvt belét - 
hen A I. 2,'i. 24. sor. 2704 7. és 271(0. hisz. 
ingatlanokra voiiaíkozolng a kártaIattitást 
eljárás megkezdésért* az iSH.évi XI.I. t.-ez. 
4ti. t? a értelmében határnapul : 190H év 
április ho IT. (tizenhét) napjának d. e. 
10 óráját Ujpeat kíáségltaznhoz ki 
tűzte s hogy a távollevő, valamint az isme 
rétién tnrtozkodú-sii érdekeltek részére <]f. 
Kis Síindur újpesti ügyvédei nevezte ki

A lenti határnapra az összes érdekelt íe 
lek azzal a figyelmeztetéssel idéztei m*k meg 
hogy netáni elmaradásuk a kártalanítás le 
lett hozandó érdemleges határozatot nem 
gátolja s hogy az egyéni k ti Imi értesítés . ] 
ntarmlasa, vagy a tárgyalásról elnmí'adás 
miatt igazolása helye nines.

Budapest, Blltd. évi ntárezitts lei 21.
\ pestvidéki kir. törvényszék polgári 

osztály a.
Marczell János Seyfried József

l'-t-o I*. H,

Ural figyelmébe. |gSEEESESE5E5EE?H5E E5ES1ESE5E5E5E5EBÍ
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készülnek. J1

Ajánlom továbbá saját umbel vemben 
készült öltönyöket es felöltőket a leg- ■! 
jutányosabb áron.

Fazon elkésziiését jutányos áron eszköz- *>
löm. - m

A t. közönsoij pártfogását ős iriogreHflo jfl 
lósót kéri tiszteletű*! II

Steiner József Jj
férliszahő

2 1 jpest. Arpáil-iit ti. sztiin.

A ki »itját pénzének nem ellen 
sége, olv isstt el ezen “orakat:

A ■ igéin emek megfelelő divatos
mért. :“iii í> 11<?ny<>kt*t és lei*'ltokéi ke

20 forinttól feljebb
a legfinomabb szövetekből.

( /letemben a legkülönfélébb divatos 
szövetek vaunak raktáron, almi a sz abást 
egy elsőrendű szabász végzi, a többi mun­
kák pedig szigorú felügyeletem alatt

Fölhívás!

készfpnek műhelyemben remek szabású diva u- f.-Hb»ltonvük. felöltők 

merték után a legfinomabb gvajijus; üve:okból.

TÍMÁR LAJOS«
/

férfiszabó terme Budapest, Vili., Gyöngytyuk-uteza 8.. I. emeie .

\ tdeki rendeléseknél eov uiintaruha mértékül beküldendő.

Vidékre ha 4 ruhát rendelnek egy helységben oda- 
küldöm utazó szabászomat <11vato>, gazdag posztom t n t a - gy n j - 

reményeimmel, bemutatás é*s pontos »n-rfcékvétiji miatt.

jjj
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Fuchs Salai és J
kő- és könyvnyomdája

"CTjpest, Zst-vAn-uLtose, Q. sz.
Ajánlkozunk a könyvnvomdiii szakim váii'ó 
munkák szabatos. gyors és pontos elkészí­

tésére a 1 égj «lányosabb árak mellett.
Elvállalnak hírlapok és müvek minden nyelvben, körlevelek, táblázatuk, esket esi. g\ülesi és egvéld, 
meghívok, gyászjelentések, községi, ügyvédi és minden más hivatal beli, kereskedelmi és egylet beli 
nyomtatványok, szállítólevelek, falragaszok, vonalzót t üzleti könyvek, folyóiratuk stb. stb, a leg mérsé­

keltebb árakon való elkészítését.m  151

Nyomatott Fuchs Antal és József kő és könyvnyomdájában Újpest, István-utcza 9. szám


